O6pasauy Pr-2/HM2026

11.5. BPOJ MACOBA KOJE JE JOBUJIA CBAKA M3BOPHA JIUCTA
PegHu H . Bpojinacosa koje je gobuna
3ANMUCHUK 6pol azue uzbopHe nucide HIGOBRH AGET
B &
O PAZLY BUPAYKOT OZIEOPA HA CMPOBOBEHY IMTACAHA 3A U3EOP HAPOAHUX MOCNAHUKA 1. | ATIEKCAHAIAP BYUINT: - YJEQUFEHA CPBUJA 135
2 MBULA OAYWT — DAKTOP CTABUNMHOCTU! (Coumjanuctiyka naptuja Cpbuje, JegnHcreeHa
I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA | Cp6uja’, Coumjanaemokpartcka naptuja Cpbuje, ,3enexu Cpbuje”) ‘J_
e 3. | ,CrynenTcka nicta — CtyaeHTn nobehyjy” RS
1. | Bpoj 6upaukor mecta Zfs 4 \-\6’3
gt o / p ; Q F’ 4. | PACUM JbAJWT — Jbyackm (COM - LIAT) 'l
2 asue onwTKHe / rpaga/ 3aBoga / CTpaHe apKase g \
i A E ap \\ ﬁe\u\“\'\.‘:“ Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pasztor Balint — Cases BojsohaHckux Mahapa — ap banuur
- 5. J G
3. |[aTym onpasatba rmacarba f’LS NO. ’}_o‘lg i Macrop
BPOJ BUPAYA KOJU CY YNUCAHW Y U3BOA, U3 6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuh (CM) Mokpet 3a yjeantserse ["
BUPAYKOT CMNCKA:
4. (yKrbyuyjyhn n eBeHTYyanHu cnvucak HakHagHUX NPOMEHa y brupaukom ‘\ O:\g 7. PYCKA CTPAHKA — CPBUJA Y BPUIKCY — CJTIOBOJIAH HUKO/IR QS
CMINCKY, K30 1 @BeHTYyanaH nocebaH 6upauku cnucak 3a 6upave y Bojcum AYTEHTUYHA OECHULA - ap MANOLL JOBAHOBWT (Hoew ACC - MOHAPXWCTW - Cpnicka
G R S B ARGV ASET) 8. | koanmumja HALA - HaumoHanHo gemokpatcka antepHatusa - HOBA JEMOKPATCKA CTPAHKA fl
CPBWJE - MOKPET 3A KPAJTBEBMHY CPBIAJY) — OABAMKHO CPMNCKN!
II. TOK TNMACAHA g |EBPOMCKA CPBEWJA — MAPUHWKA TEMWT — 30PABKO MOHOLL (CTPAHKA CITOBOJE W MPABAE, [
oy ' CPBWIJA LIEHTAP - CPLIE, COMMMOAPHOCT - CAMOOABPAHA - OCJTOBOREHE) 1 \
%, | Bpeie-OTsapanA on iatkar e od 10. | COA Canyaka - YYBAPU CAHLIAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA A
Mime v npe3ume 6upaya Koju je NpBK JoLlao Ha bupauko y
6. | et P P M JeTPBR & P YAt dn (\N_)‘&j‘ﬁob@\ 11. | Boromy6 Kapuh - Mokper CHATA CPBUJE - BK )
7 Bpoj nop Kojum je Bupau Koju je Npeu golao Ha Brupauko jp::j 12.  [JIMBEPANHO 3ENEHA CTPAHKA - 3A CNNOBOAHY W YUCTIWIY CPBAY ﬂ
© | mecTo ynicaH y u38of 113 Grpaukor cincka — Bupam MNPABAY — Bupam BYIYRHOCT - Koanuumja CHATA - npod. ap ®epug Bynuh - Bacunmoc
: 13. |Mpoeenerruoc — CTpaHka 6ynyhHocTi 1 passoja / Stranka buduénosti i razvoja - MpahaHcka ﬁ
8. | anwu je Guno npeknaa rnacarba Ha GUPaYKOM MeCTy OA HE CTpariKa [pKa Cpbutje
g1, [£1¥0je6uns GpexugaNgraa i bupaYKoNM MErITY, Koms 14. | CTPAHKA PYCKO-CPICKOT JELHCTBA - PYCU 1 CPBI BPARA 3AYBEK o)
je Tpajao npekna rnacama
15. | RAJIE OBO JE 3A TEBE - METAP BYPWT — MPEMWJEP CPBUJE d
16 BNAOWUMUWP TAJWF — ANTEPHATMBA 3A CPBMJY — HAPOOHA CTPAHKA, BYHT - MNpaea Cpbuja — .
8.2. | Paznor npeknaa rnacarba ~_ | BYHT -~ HacroAwas Cepbus ’\
17. | An6aHcka Koanuuuja" —,Koalicioni Shqiptar” P\
o 18. | MAJKA CPBUIJA - TPYOA ﬂ
9. | Bpeme 3atBapatba bupaukor mecTa (l(;) =
10. | [lanm je y rnacaqkoj KyTuju npoHaheH KOHTPONHW anuct @ HE IV. APYTE YAH-EHWLIE Ol 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY
AKo Je y tnacasxof xyaufu Gporahet KoHIpoHu nuCl, Aa 12. | Bpoj HeynoTpebrbeHnx racadkux nuctiha r_j:l()
10.1. | V1 J& KOHTPONHM MCT MOTNNCAH OA CTPaHe NpBor 6upaua @ HE . :
""" | koju je powao Ha 6UpauKo MeCTo 1 HajMatbe jefHOr unaHa » 13, | BPOJ bupaya Koju cy racanu ys nomoh apyror nuua
bupaukor onbopa (nomaraua) Q
14. | Bpoj bupayua Koju cy rnacan BaH bupaykor MecTa QJ\
I1l. PE3YNTATU MACAHKHA :
14.1 Bpoj nonyrweHnx 1 NoTNM1caHuX NOTBpAa o U3bopHOM ll\
11. | bupauku opgbop je yTBpamo cnepehe pesynrtate rnacatba Ha bKMpaykom MecTy: npasy 3a rnacarbe BaH 61payKkor mecra \
5POJ BUPAYA KOJU CY U3ALLAW HA U3BOPE: 18, | Ao Gy Ha bupEMEOMECTY 6V NPT OA @
(6upaun Koju cy ce NOTAMCANK y U3BOAY U3 BUPAYKOr CNUCKA, EBEHTYANHOM CIMCKY HAKHAAHMX NpOMeHa y ' QQ, MpeAcTaBHULM AoManyX 1/Wian CTpaHWX nocmarpayva?
11.1. | 6upaukom cnucky 1 eseHTyanHoM nocebHoOM W3Bogy U3 Brpaykor cNKcka 1 HanomeHe o Gupaynma Koju cy : ” S -
rnacani BaH GUPaYKor MecTa y U380y W3 BUPaYKor CNCKa, EBEHTYaNHOM CIIMCKY HaKHA[HWX NpOMeHa y AEO s 6””_“ UPUE/WHU UpEQCWGB"fUUU gomahux u/unu
6rpaykom CNUCKY 1 eBeHTyanHom nocebHom u3rogy 13 Bupaykor cnvcka) 15.1. | clUpaHux Gocmailipaya, NonyrbeH je obpa3zal 3an1cHrKa o OA GE\)
ocmaTpaumma paga bupaukor ogbo Necadf
11.2. | BPOJ INIACAUKUX IMCTURA Y INACAYKOJ KYTUJU: he s Litiodl Bedo Bl i
a nu cy unaHogu bupaukor ogbopa umanu Nnpumede Ha
16 P A HE
11.3. | BPOJ HEBAMERUX MACAYKUX TIMCTURA: ‘\(]_ | noctynak cnpoBohetsa racarba Ha brpaykom mecty? N
11.4. | BPOJ BAXERMUX MMACAYKNX JINCTURA: g
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ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR NARODNI POSLANIKA

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

Obrazac RG-2/NP2026

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni - ; Broj glasova koje je dobila
broj Naziv izborne liste izborna lista
1. | ALEKSANDAR VUCIC — UJEDINJENA SRBIJA []:f)B
IVICA DACIC — FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisti¢ka partija Srbije, ,Jedinstvena Srbija“,
= Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije”) L
3. | ,Studentska lista — Studenti pobedivaje” \.‘33
4. | RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP — CDP) 9.
5. |Vajdasagi Magyar Szdvetség — Dr. Pasztor Balint — Savez vojvodanskih Madara - dr Balint Pastor Q
6. | Usame Zukorlic (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje f\
7 RUSKA STRANKA — SRBIJA U BRIKSU — SLOBODAN NIKOLIC (é
AUTENTICNA DESNICA — dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS - MONARHISTI - Srpska koalicija NADA '
8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE ~ POKRET ZA 9_
KRALJEVINU SRBIJU) — ODVAZNO SRPSKI!
9 EVROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONQS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA '
’ CENTAR — SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA — OSLOBODENJE) \
10. |SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA I
11. | Bogoljub Kari¢ - Pokret SNAGA SRBIJE — BK b
12. |LIBERALNO ZELENA STRANKA — ZA SLOBODNU | CISTIJU SRBIU [\
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios /
13. |Proveleggios — Stranka buduénosti i razvoja / Stranka buduénosti i razvoja — Gradanska stranka @
Grka Srbije
14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIK @
/
15. | CALE OVO JE ZA TEBE - PETAR PURIC — PREMIJER SRBIJE @
16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU - NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija - BUNT - /\
" |HacToauwan Cepbua /
17. | ,Albanska Koalicija” —,Koalicioni Shqiptar” r|
18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA |

1. |Broj birackog mista Tfﬁ
2. | Naziv opstine / varosi / zavoda / strane drzave /:MQIY\\UP\
3. | Datum odrzavanja glasanja ILS W . Lec
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:
4, (uklju¢ujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom spisku, ko i “ Olg
eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski Srbije ako glasaje na
birackom mistu)
II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista Oj::ru
6. | Imei prizime biraca koji je prvi do3o na biracko misto Y\‘&“ﬂ&\_\\-\ CD‘\_-\}L\MKG\“(L
7 Broj pod kojim je birac koji je prvi doso na birac¢ko misto .
" | upisan u izvod iz birackog spiska lgt;,
8. | Jelije bilo prikida glasanja na birackom mistu DA N5
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo '
" | prikid glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja
9, | Vrime zatvaranja birackog mista ‘:L‘J
10. | Jelije u glasackoj Skatulji pronaden kontrolni list (@ NE
Ako je u glasackoj skatulji pronaden kontrolni list, el je
10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je doso @ NE
na biracko misto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

lll. REZULTATI GLASANJA

11. | Bira¢ki odbor je utvrdio slidece rezultate glasanja na birackom mistu:
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom
11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomine o bira¢ima koji su glasali van ?SQQ
biratkog mista u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i
eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ SKATULJI: BQQ
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: h’l
11.4. | BROJVAZECI GLASACKI LISTICA:

34

12. | Broj neupotribljeni glasacki listi¢a 2o
13 Broj biraca koji su glasali nuz pomoc drugog lica o
" | (pomagaca)
14. | Broj biraca koji su glasali van birackog mista Q_ﬂ
Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za
14.1. : e : 2 /|
glasanje van birackog mista
15. El su na birackom [nlstu bili prisutni pridstavnici domaci i/ DA @
el strani posmatraca )
Ako su bili prisutni pridstavnici domacdi i/el strani posmatraca,
15.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada DA @
birackog odbora
16. Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na DA @

postupak sprovodenja glasanja na birackom mistu




16.1.

Ako je koji ¢lan birackog odbora imo primedbe, pridsidnik biratkog odbora navodi ime i prizime élana birackog
odbora koji je imo primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrdiva da je od ¢lana biratkog odbora primio
posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je dio ovog zapisnika
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JEGYZOKONYV

RG-2/NP 2026 rlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK NEPKEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS

LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

11.5. VALAMENNY! VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
, i il / . A vdlasztdsi lista megszerzett
Sorszdm A vdlasztasi lista elnevezése PO
1. | ALEKSANDARVUCIC - EGYESULT SZERBIA 135
IVICA DACIC — A STABILITAS TENYEZOJE! (Szerbiai Szocialista Part, ,Egységes Szerbia®, Szerbiai
2. szocialdemokrata Part, ,Szerbiai Zoldek”) l
3. | ,Hallgatdilista - A hallgatok gyéznek” L “b?)
4. |RASIM LJIAJIC - Emberien (SZDP - MDP) 9.
5 Vajdasagi Magyar Szovetség — Dr. Pasztor Balint - Vajdasagi Magyar Szovetség — Dr. Pasztor C.
' Balint
6. Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Mozgalom az egyestilésért h
7. | OROSZ PART - SZERBIA A BRIKSBEN — SLOBODAN NIKOLIC Cé
AUTENTIKUS JOBBOLDAL - dr. MILOS JOVANOVIC (Uj Szerb‘Demokrata Part - MON{\RCHIST[\K '
8. - NADA Szerb Koalicié - Nemzeti Demokrata Alternativa — UJ SZERB DEMOKRATA PART - l
MOZGALOM A SZERB KIRALYSAG MEGUJITASAERT) - BATRAN SZERBUL!
9 EUROPAI SZERBIA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (SZABADSAG ES IGAZSAGOSSAG
’ PARTJA, SZERBIA KOZPONT - SRCE, SZOLIDARITAS — ONVEDELEM - FELSZABADULAS) ﬂ
10. |SDA Sandzaka - SZANDZSAK ORZOI SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA h
11. | Bogoljub Kari¢ - SZERBIA EREJE Mozgalom - BK ‘5
12. | LIBERALIS ZOLD PART - A SZABAD ES TISZTA SZERBIAERT A
IGAZSAGOT Valasztom — JOVOT Vélasztom — ERO Koaliclé - prof. dr. Ferid Buli¢ - Vasilios j
13. | Proveleggios — J6vé és Fejlédés Pértja / Stranka buduénosti i razvoja — Szerbiai Gérdgok Polgari ¢
Partja
14. OROSZ-SZERB EGYSAG PARTJA — OROSZOK ES SZERBEK OROKKE TESTVEREK (j
15. | APA, EZ NEKED SZOL - PETAR DURIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE d
16, | VLADIMIR GAJIC - ALTERNATIVA SZERBIAERT - NEPPART, LAZADAS - |gazi Szerbia - LAZADAS - ;
" |Hacroswan Cepbun h
17. | Albén Koalicié” - Koalicioni Shqiptar” A
18. | SZERBIA ANYA - ROG

]

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

1. | Aszavazohely szédma B’i
2. | Akdzség /véros/ intézmény / kilféldi orszag elnevezése 50?;0'\\(}\
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja ‘1_5 ho- et
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: 1\ iy
4, | (beleszémitva a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utélagos
modositasok jegyzeket is, valamint az esetleges kilon vélasztoi
névjegyzéket a Szerb Katonasagban levd valasztok esetében, ha a
valasztéhelyen szavaznak)
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
5. | A szavazdhely megnyitasanak ideje Ojtm
A szavazohelyre els6ként érkezd szavazopolgar csaladi és _ ! j
6 | tenove VAT Pripucen ¢
A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé
7. | szavazdpolgér a vélasztéi névjegyzék kivonataban be van 'j, o%,
jegyezve
8. Tortent:e magszakitas a szavazdhelyen valo szavazés IGEN NEM
folyaman
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tortént a szavazds
**" | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9, | Aszavazohely bezarasanak ideje FLQ?
10. | A szavazéurnaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot @ NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérz6 lapot, az
10.1. ellendrz6 lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezé IGEN® NEM

szavazdpolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy
tagja

lil. A SZAVAZAS EREDMENYE

11. | A szavazatszedd bizottsag a kovetkezd eredményt éllapitotta meg a szavazdhelyen:
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a vélasztoi névjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges % Q
11.1. | jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiildn kivonatat és a valasztohelyen kiviil szavazo esetleges g
szavazok altal alairt valasztoi névjegyzék kiilon kivonatdt, a valasztoi névjegyzék esetleges utdlagos
maodositdsok jegyzékét és a valaszidi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alaird szavazépolgarok)
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: %QQ
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: N
11.4. | AZERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: e { %hr

12. | Afelhasznalatlan szavazocéduldk szama 130
13. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama @)
14. | Aszavazohelyen kivill szavazd valasztok szama ) 0
A szavazohelyen kivil valo szavazési jogral sz6lo kitdltott (
14.1. | 7 32avaze! ; QN
és alairt bizonylat szdma
15. A szavazoflelye:n Ja‘elen"yoltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi IGEN NEM
megfigyeldk képviselsi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyeldk
15.1. kepwsc'a{'c’ar,’a sz?vla'zatszg’dc_{ blzot'.ts.alug"megﬁgyelomek IGEN NEM
munkajaral szélo jegyzékonyv kitoltott
formanyomtatvanya
16 A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a IGEN
‘| szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara




16.1.

Ha a szavazatszed6 bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed6 bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsag azon tagjénak csaladi és utoneveét, akinek megjegyzése volt és a jegyzékonyv alairasaval
megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a kiilon okiratot a megjegyzésekkel, amely a
mellékletben szerepel és a jelen jegyz6konyv szerves részét képezi
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V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

A szavazatszedo bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
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Obrazac RG-2/NP2026

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVOPENJU GLASOVANJA ZA IZBOR NARODNIH
ZASTUPNIKA
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA
1. |Broj bira¢kog mjesta 0603
2. |Nazivopcine /grada/zavoda / strane drzave z_\)\)b‘-b_‘ \CR
3. |Nadnevak odrzavanja glasovanja 113\\(3 } 3_0:)_@
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVADAK IZ SPISKA
BIRACA: Noic
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku biraca, kao i
eventualan poseban spisak birata za birace u Vojsci Srbije ako glasuju na
birackom mjestu)

1. TUEK GLASOVANJA

[¢1¥]
5. | Vrijeme otvaranja bira¢kog mjesta o'

6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na hiratko mjesto Kp{—‘ AL @g\;&_‘\yg_@“ \IQ

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto

e upisan u izvadak iz spiska biraca _JYCD
8. | Jelibilo prekida glasovanja na birackom mjestu DA ( NE)
8.1 Akao je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je

trajao prekid glasovanja

8.2. | Razlog prekida glasovanja

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni o ; Broj glasova koje je dobila
e Naziv izborne liste patiolia..n. o8
1. | ALEKSANDARVUCIC - UJEDINJENA SRBIJA ']_B“b
IVICA DACIC - FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisticka partija Srbije, Jedinstvena Srbija’, 9
2 Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije”)
3. |.Studentska lista - Studenti pobjeduju” \-\?)3
4. | RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP — CDP) N
5. | Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pasztor Bélint - Savez vojvodanskih Madara — dr Balint Pastor Q
6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje [\
7. RUSKA STRANKA — SRBIJA U BRIKSU — SLOBODAN NIKOLIC ¢
AUTENTICNA DESNICA - dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS — MONARHISTI - Srpska koalicija NADA '
8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA rl
KRALJEVINU SRBIJU) — ODVAZNO SRPSKI!
9 EUROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA [\
' CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA - OSLOBODENIJE)
10. | SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA h
11. | Bogoljub Kari¢ — Pokret SNAGA SRBIJE - BK ’b
12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA — ZA SLOBODNU | CISTIJU SRBUU l\
Biram PRAVDU — Biram BUDUCNQOST - Koalicija SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios
13. | Proveleggios - Stranka buduénosti i razvoja / Stranka buducnosti i razvoja — Gradanska stranka ¢
Grka Srbije
14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVIJEK CD/
2 4
15. | CALE OVO JE ZATEBE - PETAR PURIC - PREMIJER SRBIJE @
16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU - NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija -~ BUNT -
" |Hactoawas Cepbus ﬂ
17. | .,Albanska Koalicija" —,Koalicioni Shqiptar” f\
18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA A

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta ‘lgm
10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni -
10.1. | list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na @ NE
biracko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

lll. REZULTATI GLASOVANJA

11. | Biracki odbor je utvrdio slijedece rezultate glasovanja na bira¢kom mjestu:

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska bira¢a, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku

11.1. | biraca i eventualnom posebnom izvatku iz spiska biraca i napomene o biracima koji su glasovali izvan %QQ
birackog mjesta u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i
eventualnom posebnom izvatku iz spiska biraca)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: Bot

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: L

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: “J, %L\

12. | Broj nerabljenih glasackih listica: ']_1@
Broj biraca koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe
13. " &y
(pomagaca)
14. | Broj biraca koji su glasovali izvan birackog mjesta ()_1\
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
14.1. . % T o . ()_\\
glasovanje izvan birackog mjesta
Jesu li na birackom mjestu bili nazo¢ni predstavnici
15. U, . . DA NE
domacih i/ili stranih promatraca
Ako su bili nazocni predstavnici domacih i/ili stranih
15.1. | promatraca, popunjen je obrazac zapisnika o DA @
promatracima rada birackog odbora
16. Jesu li ¢lanovi blracklog odbora'1mall prlrrjjedbe na DA @
postupak provodenja glasovanja na birackom mjestu \_/




16.1.

Ako je neki clan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik bira¢kog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u privitku i sastavni je dio ovog zapisnika
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V. BIRACKI ODBOR

Nadnevak i vrijeme zavrsetka
rada bira¢kog odbora
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